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EUR-INFO

Parcs de loisirs

et patrimoine religieux

André Hut”

Les parcs de loisirs sont con-
cernes 2 divers ttres par le pa-
trimoine religieux et il n’est
nullement saugrenu de citer ce-
lui-d comme un des themes privilégié et
incontournable de ce tourisme culturel: a
travers les parcs patrimoniaux d’une partet
leur interprétation culturelle et spirituelle
d'autre part.

Parcs patrimoniaux

A la demande circonstanciée des visiteurs,
les parcs naturels et culturels d’origine
religieuse offrent une réponse de qualité;
de plus, les parcs thématiques héritent
bénéfiquementdesracines culturellesissues
du patrimoine religieux.

Motivations

Commel'évoquaitdéja, en 1985, unartcle
précédent de Téoros™ sur les nouvelles
sensibilités culrurelles, deux courants se
développent parallélement aujourd’hui et
sont destinésa se rencontrer et serenforcer
murtuellement.

D'une part, de plus en plus de visiteurs,
résidents et touristes, s'intéressent aux pa-
trimoines et phénoménes religieux: par-
tout et en nombre croissant, ils se présen-
tent dans desabbayes, églises historiques et
musées 3 contenu religieux.

D'ailleurs, de tout temps et plus que jamais,
les étres humains n'ont-ils pas cherché des
réponses satisfaisantes aux questions fon-
damentalesetexistentielles qu'ilsse posent:
D’oli venons-nous? Ou allons-nous?
Pourquoi lamore? Qu'ya-t-il aprés? Quel
est I'avenir de la planéte?

En outre, dans un monde de mobilité et de
déracinement, ne sont-ils pas en quéte
aussi de leurs racines sociales, culturelles et
spirituelles?

: Monsieur André Hut, de Bruxeles, Belgique, est
foumaliste, formateur et expert-conseil en ani-
mation tounstgue.

Parcs naturels et culturels

Parmi les parcs paysagers, il faut compter
unnombre importantd'abbayes, couvents,
béguinages et institutions caritatives re-
ligieuses, presbytéres... qui ont développé
des jardins d’agrément et des cultures de
plantes médicinales®. En outre, on assiste
actuellement 3 une redécouverte émer-
veillée des grands cimetiéres urbains,
comme celui du Pére Lachaise, 3 Paris, qui
offrent, en pleine ville, desaires de verdure
etde calme, des invitadons 3 un pelerinage
culturel & la recherche de personnages
célébres qui y sont enterrés ainsi que I'ad-
miration de chefs-d’oeuvres réalisés par
des artistes sculpteurs de réputation™.
Certaines abbayes en ruines, détruites par
les guerres et la Révolution frangaise, sont
reconnues et classées tout i la fois comme
réserves naturelles, refuges pour une faune
et une flore exceptionnelles, centres de
rencontres et d'animation culturelles, base
d'interprétaon de I'architecture et de
I'expérience monastiques.

Ils font partie, les uns et les autres, de cet
héritage patrimonial que la Charte de Flo-
rence (1981), élaborée par le Comité In-
ternational des Jardins Historiques, veut
sauvegarder et mettre en valeur. Clest
pourquoi la Commission des Commu-
nautés Européennes, décidant de pour-
suivre son action pour la dixieme année
consécutive en faveur du patrimoine
architectural et d'organiser, depuis 1988,
un concours centré sur des thémes annuels,
a choisi les jardins historiques considérés
comme des monuments, pour 'année
19934,

Racines culturelles

Il est impossible de visiter la Cité des
Sciences et de I'Industrie de La Villetre, 3
Paris, ou le Futuroscope de Poitiers con-
sacré a I'image et 4 la communication sans
évoquer les contributions créatrices qu'ont
apportées ces hommes et ces femmes des
monastéres comme autant d'antécédents
irréversibles i I'histoire culturelle, artsu-

Le réseau des abbayes cisterdennes nota-
mment et les routes de pélerinage vers
Compostelle, en Espagne, illustrent telle-
ment les expériences fondatrices d’échan-
ges, d'hospitalité etde guidage a labase des
voyages et de I'animation touristiques
d’aujourd’hui que le Conseil de 'Europe a
élaboré des itinéraires culturels européens
afin de les valoriser.

Nul ne pourra contester que les person-
nages historiques ou légendaires qui or-
chestrent I'animation de certains parcs
d'attraction n’aient été véhiculés et ditfusés
rar les salumbanques, au pied des églises, 3

"occasion des fétes foraines - kermesses ou
autres - commémorant]’anniversaire de la
construction de celles-c oula consécration
au saint g)atmn tutélaire auquel elles sont
dédiées'™. Ainsi, 3 titre d"exemples, Guil-
laume Tell et le village d"Heidi en Suisse;
Astérix, les Schtroumphs oule Fantasyland
d’EuroDisney en France, Tintin 2 Walibi
en Belgique ou De Efteling en Hollande®.

De plus, les enluminures des incunables,
les sculptures des chapiteaux au sommet
des colonnes ou des riv'mpans ala porte des
cathédrales, les rétables et les peintures en
triptyques, les feuilletons biographiques
décorant les chisses... ne constituent-ils
pas des références techniques et métho-
dologiques aux récits «en images» que
E:pulariscnt de méme aujourd’hui les
ndes dessinées évoquées ci-dessus?

Clefs d'interprétation

L'action pédagogique des musées i con-
tenu religieux n’est-elle pas destinée juste-
ment 3 donner aux visiteurs les clefs d'in-
terprétation culturelle et spirituelle du pat-
rimoine religienx*™ En fait, il exste plus
d'une cinquantaine de musées de divers
types en Communauté frangaise de Bel-
gique, offrant exclusivement ou partielle-
ment 2 la découverte des objets, activités et
traditions ayant trait aux phénomeénes spi-
rituels ainsi quaux comportements indi-
viduels ou aux manifestadons collectives
concernant des religions de divers peuples

que et scientifique des pays occidentaux. l etcivilisations. Il enva demémedestrésors
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existants dans les églises ou communautés
religieuses,

C'est pourquoi I'Association «Animation
Chrénenne en Tourisme» (ACT) a orga-
nisé, pour la dewaéme fois, un colloque sur
le sujet dans le cadre du Salon des vacances
de Bruxelles, le 31 mars 1993. L'ACT ya
invité les responsables de ces musées spéci-
fiques 3 rencontrer d'autres collégues,
chargcs comme eux des fonctions de com-
mum::atmn d'animation et d'éducation vis-

a-visde visiteurs individuels ou en groupes.
Elle leur proposait de partager ensemble
les options et réalisations - muséologiques
et pédagogiques - qui permettent chacun
de repundre aux centres d’intérérs cul-
turels, 3 la curiosité intellecruelle er aux
interrogations spirituelles des personnes
qui se présentent chez eux.

Les visiteurs ne s'attendent-ils pas 3 un
accueil erune animation de qualité? Tlsont
droit, en effet, i comprendre la significa-
ton de ces manifestations religieuses
resituées dans leur contexte historique,
culturel et spirituel.

Le collogue de I'Association ACT

Le programme annoncé du colloque com-
prenait deux parties amorgant le débat.

La premiére se composait de trois exposés
introductfs, plus généraux. D’abord, la
communication demonsieur ], Liébin: «La
philosophie etla pratique des écomusées»;
en effet,|'écomusée favorise laredémuverte
et la réappropriation par une population
locale de ses divers patrimoines - y compris
le religieux - dont elle hérite de ses prédé-
cesseurs. Les objets présentés dans les
musées 3 contenu religieux remplissent
toujours une fonction en référence aux
cérémonies culturelles d’une communauté
précise ou  la pral;lqul: individuelle d'un
rite manifestant’appartenance i celle-ci et
I'adhésion i ses croyances.

Ensuite, madame C. Deltour des Musées
Royaux d'Art et d’Histoire érait sollicitée
pour expliciter le role, les démarches et les
outils par lesquels un musée révile aux
visiteurs la signification ultime des objets
contribuant d définir et renforcer I'identité
collective d'une communauté humaine
dont le sacré et la religion en sont une des
composantes fondamentales et individu-
antes.

Enfin, le signataire André Hut, animateur
culturel, chargé de la conception du pro-

mme, avait 3 dresser un inventaire des
besoins, aspirations et attentes, conscien-
tes ou non, qui habitent les visiteurs a leur
arrivée,

La deuxiéme partie érait destinée i com-
pléter les considérations plus générales des
exposésintroductifs par larelanon de quatre
expérimentations provenant respective-
ment d"une province différente et qui sont
explicitées ci-dessous.

Réamorcer le dialogue

Comme si les objets éraient des princesses
endormies n'attendant que le baiser du
prince charmant pour «renaitre i lavie» et
a I'amour: voila ce qu'ont démontré les
divers orateurs! L’allusion aux contes de
fées n’est pas innocente et une psychana-
lyse de ceux-ci qu'en a faite Bruno
Bettelheim n'est pas étrangére a la dé-
marche muséale™,

En effet, Claudine Deltour a rappelé que
I'objet a «une histoire i raconter, son his-
toire=, Qu'il faut le réveiller de son som-
meil et lui rendre la parole. «Ce qui
i e, c'estde passm‘gg I'objet-témoin i
I'objet-dialogue. Ce dialogue portera tout
naturellement sur lemessage de'objet... et
sera foncuon de 'objers,

André Neuberg du Musée de Piconrue, a
Bastogne, confirme qu'il est «importantde
remettre le patrimoine religieux dans le
cadre de vie quotidien des gens pour lequel
ces oeuvres ont été faites et qui leur donne
un sens, “vie et raison d'ére".

A son tour, ce qui frappe Suzanne Vande-
candu TrésordH ﬁe&gmes,aNamur,
«c’est de surprendre et de suivre 'attrait
spirituel qu'un chacun découvre face i des
OEUVTEs jl’art ui, tout en révélant le don
exceptionnel de I'artiste, orientent d’une
fagon surprenante dans une contemplation
inattendue toute intérieure qui meut et
bouleverse comme une grice qui passe.
L'oeuvre arustique et religieuse d’Hugo
estinspirée par sa foi, etelle provoque celui
qui se sent en quéte des vraies valeurs
comme aussi celui qui, insatisfaiterinquiet,
reste assoiffé des vrais biens. Mon role,
donc ma mission, c’est de témoigner de la
vie de foi et d’amour du frére Hugo, trans-
mettre son message. Son ime est la... etils
sont trés nombreux ceux qui le palpents.

Des personnes

Ces trois interventions restituent et révé-
lent les composantes qui articulent le dia-
logue et favorisent la transmission du mes-
sage. Le schéma des éléments interacufs
est présenté au tableau de la page suivante.

1l s"agit donc bien du dialogue entre deux
nnes, I'artiste et le visiteur grice a la
médiation de I'objet qui ransmet le mes-
sage. Endéfinitive, il ya bien trois histoires:
celle du créateur de 'objet, celle de I'objet
lui-méme - depuis sa naissance jusqu'a son
aboutissement au musée - et enfin, celle
que le visiteur colporte avec lui-méme.

Une population

De plus, la démarche ethnologique de A.
Neuberg rejoint celle de J. Elg)lﬂ Le
premierrechercheles temains privilégiés qui
ont bénéficié de I'usage de I'objet et qui en
comprenaient le sens: les contemporains
du créateur ou les descendants de celui-a.
Le second aide une population quia hérité,
ma] ¢ elle, de I' 'I?]et - au risque de le

re par ignorance et désintérét - i redé-
cou'mr la valeur de celui-ci, le message
qu'il a i lui transmettre, les bénéfices per-
sonnels et collectifs qu'elle peut retirer de
son utilisation et enfin, la part que celui-a
apporte dans la construction culturelle et
spirituelle de son identité.

Un environnement

En outre, I'histoire et le message devien-
nent incompréhensibles et énigmatiques
de méme que 'objet 3 son tour inintelligi-
ble, inefficace et inutle... si I'environne-
ment social, économique, culturel et spi-
rituel du fabriquant - artisan, créateur et
am'sn: n'est pas reconstitué et communi-
qué. Celui-ci, incarné et engagé dans son
époque - méme s'il est en réaction contre
elle - vibre intensément aux courants, aux
sensibilités, aux enjeux et aux utopies que
celle-cvéhicule. Enconséquence, il charge
inconsciemment et volontairement son
oeuvre de ses émotions du moment, de ses
drames intérieurs, de son amour du beau
travail; de plus, il la pétrit de ses aspirations,
de ses raisons de vivre, de sa foi et de son
amour des autres - la communauté de ses
fréres - auxquels la premiére est destinée.
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Personne Objet Personne
L’artiste médium symbolique le visiteur
Emetteur message récepteur
Contexte lieu de histoire

historique présentation personnelle

Un intermédiaire

C’estici qu'intervient dans le dialogue une
nouvelle persorne, un médium dans tous les
sens du terme puisqu'il met des éwres spi-
rituels en communicaton que les Améri-
cains du Nord appellentun «interprétes et
les francophones un «animateur», Sa sen-
sibilité, ses informations, ses options per-
sonnelles, sa capacité de recueillir le cou-
rant symbolique vont favoriser ou non la
transmission plus ou moins authentquedu
message et I'intensité¢ plus ou moins pro-
tonde etintime de la communication entre
le créateur et le visiteur.

Un lieu

Mais les qualités et la volonté que le guidc-
animateur implique dans son role d'inter-
médiaire ne suffisent pas. Michel Teheux
nous met sur la piste: le liew ot se présente
I'objet et l'ambiance quiy régne provoquent
un déclic, une édncelle, un effet magigue!

Les églises, dit-il, sont des «hauts lieux
spirituels: c'est-a-dire qu'ils portent en
eux-mémes une dimension quiles dépasse:
ils ont une ime... génie du lieu qui s'éveille
3uandson animateur permet de faire sordr

es pierres son intériorité. Des pierres qui
parlent parce qu'on les fait parler», N'ex-
plique-t-il pas comment «la grice de telles
expositions(d’artreligieux) naitdelalliance
entre les oeuvres exposées et le fieu qui les
accueillex.

En effet, «le licu trouve un surplus de sens
qu'il na pas en lui-méme, aussi prestigieux
soit-il: en dialogue avec I'édifice, ces expo-
sitions explicitent le message latent des
priéres.

En contre-parte, présentées en de tels

lieux privilé?és, les piéces sortenten quel-
quesortede leur réserve pour donner a voir

et a entendre un mewage jusque la inen-
tendu, une dimension qu'aucun musée,
aussi beau soit-il, ne pourra leur donners,

Cette conviction fondamentale des Sep-
tennales de Huy est 2 la base de leur expé-
rience: «faire dialoguer un espace et ce qui
y est présenté et donc donner i entendre
une parole que ni I'espace en lui-méme, ni
I'exposition en elle-méme, ne peuvent
proférers.

Cela correspond 2 la philosophie et 2 la
pratique des écomusées depuis 20 ans: plu-
tot que de déraciner des objets de leur lieu
de naissance et de production ou d’usage et
d'exercice... pour les émigrer dans des lo-
caux impersonnels et interchangeables, ils
les raménent au contraire dans leurs locaux
d'origine: moulin, école, verrerie, ferme,
église ou monastére...

Jacques Liébin n'annonce-t-il pas dansson
bulletin d'information de I'écomusée ré-
gional du Centre «que I'ancienne chapelle
dela Grande-Louviereaccueilleraen 1993,
une exposition permanente sur la vie des
paroisses de I'Ancien Régime». En 1988
déja, suite i 'inquiétude face i 'avenir du
mobilier religieux d’églises et chapelles
rurales, trop souvent ignoré et abandonné
par les responsables locaux, le doyen de la
région Centre-Soignies avant lancé un
appel: «Quel avenir pour le parimoine
religieux?». Une exposition mise sur pied
en collaboration avec I'écomusée «s’est
attachée principalement a évoquer les re-
lations entre I'homme et les objets liturgi-
ques et de dévodon. Les objets furent
replacés dans leur contexte 3 l'aide de pan-
neaux expliquant la génétique de'objet, sa
fabrication, son ualisation, sa conserva-
tions.

Parallélement, le colloque sur le méme
sujet - dont les Actes sont disponibles™, a

formulé «une hypothése de solution pour
trouver un lieu et les moyens de dorner vie
a ce pauimoine: I'ancen hopital Saint-
Juliusa Boussoit, appartenantau patrimoine
immobilier de la \gill.ﬁ: de La Louviére».

Lemuséeen Piconrue estsitué d'ailleurs au
coeur du vieux Bastogne, dans I'ancien
couvent de Bethléem (XVIIE siécle), ap-
partenant i I'"évéché de Namur et sauve ce
batiment abandonné en lui réaffectant une
fonction religieuse, culturelle et éducative
qui prolonge sa vocation premiére. N'est-
ce pas ce qui crée ce climat et cette am-
biance particuliers que le visiteur pergoit
des qu'il pénétre dans le cloitre, 3 I'entrée
du musée?

En définitive, le patrimoine religieux con-
tribue a sa maniére au développement des
parcs de loisirs, leur apporte un supplé-
mentspécifique de signig)(;dons etappro-
fonditainsi les finalités socio-culturelles de

I'expérience touristque. +
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